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D Mikrowellen-Garer

Mikrowellen-Garer ideal fur Kartoffeln, Mais, Backwaren,
Tortillas und vieles mehr.

Gebrauchsanweisung:

Legen Sie bis zu 4 gewaschene und ungeschalte Kartoffeln
oder andere geeignete Lebensmittel, in den Garer.
Schliel3en Sie die Lasche des Garers und legen ihn in die
Mikrowelle. Wenn Sie die Mikrowelle auf mittlere Stufe
stellen, betragt die Garzeit 4 Minuten. Je weniger die
Watteinstellung betragt, desto langer wird die Garzeit der
Lebensmittel. Nehmen Sie den Garer vorsichtig aus der
Mikrowelle. Entfernen Sie ebenso die Lebensmittel
vorsichtig aus dem Garer.

Warnhinweise:

Wenn lhre Mikrowelle einen Drehteller hat, stellen Sie fest,
dass sich der Garer unbeeintrachtigt wahrend des Garens
drehen kann. Dies verhindert anbrennen, welches zu
Feuer fuihren kann. Falls Ihre Mikrowelle keinen Drehteller
hat, wenden Sie den Garer vorsichtig nach der Halfte der
Zeit.

WICHTIG!

Garzeiten kénnen sich je nach Einstellung oder Anzahl der
Lebensmittel variieren. Falls die Lebensmittel noch nicht
den gewunschten Verzehrzustand erreicht haben, kénnen
Sie die Garzeit immer um eine weitere Minute verlangern.
Der Artikel sowie der Inhalt kénnen heil3 sein.

ACHTUNG!

Verwenden Sie diesen Artikel ausschlieRlich in der
Mikrowelle.

NICHT im Ofen verwenden.

NICHT in der Mikrowelle mehr als 4 Minuten auf einmal
erhitzen.

NICHT die héchste Stufe verwenden.

NICHT ohne Lebensmittel erhitzen.

KEINER Flamme aussetzen.

NICHT unbeaufsichtigt verwenden.

NICHT neben/auf heillen Gegenstanden platzieren.

KEINE 6ligen oder frittierten Lebensmittel erhitzen.

Der Artikel kann bei 30°C mit der Hand unter flieBendem
Wasser gewaschen werden.

GB Microwave cooker

Microwave cooker ideal for potatoes, maize, baked
products, tortillas and much more.

Instructions for use:

Place up to 4 washed and unpeeled potatoes or other
suitable items of food into the cooker. Close the flap of the
cooker and place it into the microwave oven. If you set the
microwave oven to medium, the cooking time will be 4
minutes. The lower the watt setting, the longer the cooking
time of the food. Take the cooker carefully out of the
microwave oven. Then also take the food carefully out of
the cooker.

Warning:

If your microwave oven is equipped with a turntable,
please ensure that the cooker can rotate freely during
cooking. This prevents burning, which may lead to a fire. If
your microwave oven does not have a turntable, please
turn the cooker carefully after half of the cooking time.
IMPORTANT!

Cooking times may vary depending on the setting or the
quantity of food. If the food is not yet ready for
consumption, you can extend the cooking time by a
minute at a time. The item and the contents may be hot.
CAUTION!

Use this item only in the microwave oven.

Do NOT use in the oven.

Do NOT heat in the microwave oven for more than

4 minutes at a time.

Do NOT use at the highest level.

Do NOT heat when empty.

No NOT expose to flames.

Do NOT leave unattended.

Do NOT position next to/on hot objects.

Do NOT heat any oily or battered foods.

The item can be hand-washed at 30°C under running
water.

F Cuiseur pour four microondes

Cuiseur pour four microondes parfait pour les pommes de
terre, le mais, les articles de boulangerie, les tortillas et
bien plus encore.

Mode d'emploi :

Placez au maximum 4 pommes de terre lavées non
épluchées ou d'autres aliments appropriés dans le
cuiseur.Fermez ensuite la collerette du cuiseur et placez ce
dernier dans le four microondes. La durée de cuisson est
de 4 minutes si vous réglez votre four microondes sur la
puissance moyenne. Plus le réglage de puissance en watts
est bas, plus long sera le temps de cuisson de vos
aliments. Sortez le cuiseur avec précautions du four
microondes. Enlevez les aliments du cuiseur, toujours avec
précautions.

Avertissements :

Si votre four microondes est équipé d'un plateau tournant,
assurez-vous que le cuiseur peut tourner sans
perturbation durant la cuisson. Ceci empéchera les
adhésions de bralures, qui sont susceptibles de provoquer
du feu. Si votre four microondes n‘est pas équipé d'un
plateau tournant, retourner le cuiseur avec précautions
apres la moitié du temps.

IMPORTANT !

Les temps de cuisson peuvent varier selon le réglage et le
nombre d‘aliments. Vous pouvez toujours prolonger le

temps de cuisson d'une minute supplémentaire si vos
aliments n‘ont pas encore atteint I'‘état de consommation
souhaité. L'article et son contenu peuvent étre tres chauds.
ATTENTION !

Utilisez cet article exclusivement dans le four microondes.
NE PAS l'utiliser dans le four.

NE PAS le chauffer dans le four microondes pendant plus
de 4 minutes d'un coup.

NE PAS régler au niveau de puissance le plus élevé.

NE PAS le chauffer sans aliments.

NE PAS I'exposer a une flamme nue.

NE PAS l'utiliser sans surveillance.

NE PAS le placer a proximité/sur des objets trés chauds.
NE PAS chauffer des aliments huileux ou frits.

Vous pouvez laver cet article a I'eau courante a 30 °C, a la
main.

| Contenitore per cottura lenta nel microonde

Il contenitore per cottura lenta nel microonde é l'ideale per
patate, mais, dolci, frittate e molto altro.

Istruzioni per l'uso:

Mettere nel contenitore fino a 4 patate, lavate e con la
buccia, o altro genere alimentare adatto. Chiudere la
linguetta del contenitore e metterlo nel microonde.

Se si regola la temperatura sulla media intensita di
potenza, il tempo di cottura sara di 4 minuti. Piu la potenza
e bassa, maggiore sara il tempo di cottura.

Togliere con attenzione il contenitore dal microonde e con
altrettanta cautela estrarre il cibo.

Avvertenze:

Se il microonde & provwvisto di piatto girevole, verificare che
durante la cottura il contenitore possa girare liberamente.
Cio impedisce al cibo di attaccarsi come pud invece
succedere sul fuoco. Se il microonde non & prowvisto di
patto girevole, a meta cottura girare con attenzione il
contenitore nell'altro senso.

IMPORTANTE!

| tempi di cottura possono variare a seconda della potenza
o della quantita degli alimenti. Se gli alimenti non hanno
raggiunto il giusto grado di cottura, questa puo essere
prolungata di un altro minuto. Sia I'articolo che il
contenuto possono essere bollenti.

ATTENZIONE!

Questo articolo va utilizzato esclusivamente nel
microonde.

NON usare nel forno.

NON riscaldare nel microonde pit di 4 minuti alla volta.
NON regolare alla massima potenza.

NON riscaldare senza alimenti.

NON esporre alla fiamma.

NON lasciare incustodito durante l'uso.

NON mettere vicino/sopra oggetti caldi.

NON riscaldare alimenti contenenti olio o fritti.

L'articolo si pud lavare a mano sotto acqua corrente a
30°C.

NL Magnetron-kookzak

Ideaal voor aardappelen, mais, bakgerechten, tortilla‘s en
nog veel meer.

Gebruiksaanwijzing

Leg maximaal 4 gewassen en ongeschilde aardappelen of
andere geschikte etenswaren in de kookzak. Sluit de lus
van de kookzak en leg de kookzak in de magnetron.

Als de magnetron op de middelste stand staat, bedraagt
de kooktijd 4 minuten. Hoe lager het ingestelde wattage,
des te langer de etenswaren nodig hebben om gaar te
worden. Haal de kookzak voorzichtig uit de magnetron.
Haal vervolgens de etenswaren uit de kookzak.
Waarschuwingen

Als uw magnetron een draaiplateau heeft, zorg er dan voor
dat de kookzak goed mee kan draaien. Hierdoor wordt
aanbranden voorkomen, wat anders mogelijk brand zou
kunnen veroorzaken. Als uw magnetron geen draaiplateau
heeft, draai de kookzak halverwege de bereidingstijd dan
voorzichtig om.

BELANGRIJK!

Bereidingstijden kunnen al naar gelang instelling of
hoeveelheid etenswaren variéren. Als de etenswaren nog
niet gaar genoeg zijn, kunt u de kooktijd altijd met een
minuut verlengen. Het artikel evenals de inhoud kunnen
heet zijn.

LET OP!

Gebruik dit artikel uitsluitend in de magnetron.

NIET in de oven gebruiken.

NIET meer dan 4 minuten achter elkaar in de magnetron
verhitten.

NIET bij de hoogste stand gebruiken.

NIET zonder etenswaren verhitten.

NIET aan open vuur blootstellen.

NIET zonder toezicht gebruiken.

NIET naast/op hete voorwerpen leggen.

GEEN oliehoudende of gefrituurde etenswaren verhitten.
Het artikel kan met de hand onder stromend water op een
temperatuur van 30 °C gewassen worden.

P Saco para cozinhar no microondas

Este saco para microondas é ideal para cozinhar batatas,
milho, bolos, tortilhas, etc.

Modo de utilizag&o:

Colocar dentro do saco 4 batatas com casca, previamente
lavadas, ou um outro alimento. Fechar a aba do saco e
coloca-lo no microondas. Numa poténcia média, o tempo
de preparacdo é de 4 minutos. Se for seleccionada uma

poténcia inferior, o tempo de cozedura do alimento sera
mais longo. Retirar o saco cuidadosamente para fora do
microondas. Retirar cuidadosamente os alimentos de
dentro do saco.

Adverténcias:

Se o microondas tiver um prato rotativo, certificar-se de
que o saco consegue rodar durante a confecgdo. Isto evita
0 aguecimento excessivo, que pode levar a formacéao de
chamas. Se o microondas n&o tiver um prato rotativo,
rodar cuidadosamente o prato a meio do tempo de
cozedura.

IMPORTANTE!

Os tempos de cozedura variam em fungdo dos ajustes e da
quantidade de alimentos. Se os alimentos néo estiverem
ainda completamente confeccionados, pode colocar-se o
saco mais um minuto no microondas.

O saco e o respectivo contedldo podem ficar muito
quentes!

ATENGAO!

Este produto destina-se a ser usado unicamente no
microondas.

NAO utilizar no forno.

NAO utilizar no microondas durante mais de 4 minutos de
cada vez.

NAO usar com a poténcia maxima.

NAO aquecer sem alimentos no interior.

NAO expor a chamas.

NAO usar sem vigilancia.

NAO colocar em cima ou junto de objectos muito quentes.
NAO aquecer alimentos oleosos ou fritos.

Lavar o produto a méo, em agua corrente a 30°C.

S Tillagningskarl for mikrovagsugn

Tillagningskarlet ar idealiskt for potatis, majs, bakverk,
tortillas och mycket annat.

Bruksanvisning:

Lagg maximalt 4 skoljda och oskalade potatisar eller andra
ldmpliga livsmedel i tillagningskarlet. Slut tillagningskarlet
och lagg det i mikrovagsugnen.

Stéller du in mikrovagsugnen pa medelstark effekt uppgar
tillagningstiden till 4 minuter. Ju lagre watt-installningen ar
desto langre blir tillagningstiden for livsmedlen. Ta
forsiktigt ut tillagningskarlet ur mikrovagsugnen. Ta
forsiktigt ut livsmedlen ur tillagningskarlet.
Varningsanvisningar:

Om din mikrovagsugn har en roterande tallrik ska du se till
att tillagningskarlet kan rotera obehindrat under
tillagningen. Det forhindrar fastbranning som kan leda till
brand. Om din mikrovagsugn inte har nagon roterande
tallrik ska du forsiktigt vanda tillagningskarlet efter halva
tiden.

VIKTIGT!

Tillagningstiderna kan variera beroende pa instéllning eller
den mangd av livsmedlet som ska tillagas. Om livsmedlet
inte ar fardiglagat efter den installda tiden kan
tillagningstiden forlangas med en minut i taget.

Artikeln och innehallet kan vara heta.

VARNING!

Anvand denna artikel endast i mikrovagsugn.

Anvand INTE i bakugn.

varm INTE upp langre &n 4 minuter at gangen i
mikrovagsugnen.

Anvand INTE pa hégsta effekt.

Varm INTE upp utan livsmedel.

Utsatt INTE artikeln for 6ppen laga.

Anvénd INTE utan uppsikt.

Placera INTE bredvid/pa heta féremal.

Varm INTE upp oljiga eller friterade livsmedel.

Artikeln kan diskas for hand under rinnande vatten vid 30
o

PL Pojemnik do przyrzadzania potraw w kuchence
mikrofalowej

Pojemnik do przyrzadzania ziemniakéw, kukurydzy,
wypiekow, tortilli i wielu wiecej potraw w kuchence
mikrofalowej.

Instrukcja uzytkowania:

Wiozy¢ do pojemnika maks. 4 wymyte i nieobrane
ziemniaki lub inne odpowiednie artykuty zywnosciowe.
Zamkna¢ zaczepy pojemnika i wtozy¢ do kuchenki
mikrofalowej. Jezeli kuchenka mikrofalowa ustawiona
zostanie na Sredni poziom mocy, czas przyrzadzania
wynosi 4 minuty. Im mniejsza jest moc kuchenki
mikrofalowej (nizsza warto$¢ Watt), tym dituzszy jest okres
przyrzadzania potrawy. Ostroznie wyjg¢ pojemnik z
kuchenki mikrofalowej. Zachowa¢ ostroznos¢ takze
podczas wyjmowania zywnosci z pojemnika.

Wskazéwki ostrzegawcze:

Jezeli w kuchence mikrofalowej znajduje sie talerz
obrotowy, nalezy upewnic sie, ze pojemnik do
przyrzagdzania potraw moze sie na nim bezproblemowo
obracac. Zapobiega to przypaleniu, co moze skutkowac
powstawaniem ognia. Jezeli kuchenka mikrofalowa nie jest
wyposazona w talerz obrotowy, nalezy po uptywie potowy
nastawionego czasu obroci¢ ostroznie pojemnik. WAZNE!
Czasy przyrzadzania potraw mogg by¢ rézne w zaleznosci
od ustawienia i ilosci artykutéw spozywczych. Jezeli
artykuty spozywcze nie nadaja sie jeszcze do spozycia,
mozna wydtuzac czas ich przyrzgdzania kazdorazowo o
kolejng minute. Zaréwno pojemnik jak réwniez jego
zawarto$¢ mogg by¢ gorace.

UWAGA!

Niniejszy artykut nalezy uzywac tylko w kuchence
mikrofalowej.
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NIE stosowac w piecu.

NIE rozgrzewac w kuchence mikrofalowej jednorazowo

przez okres dtuzszy niz 4 minuty.

NIE stosowac najwyzszego zakresu mocy.

NIE podgrzewac bez zywnosci.

NIE naraza¢ na oddziatywanie ptomieni.

NIE uzywac¢ bez nadzoru.

NIE umieszcza¢ obok/na goracych przedmiotach.

NIE podgrzewac oleistych artykutéw spozywczy lub tych

przygotowanych do frytowania.

Artykut mozna my¢ recznie pod biezgcg wodg w temp.

30°C.

GR ©r{kn yLa pkpokUpata

OrKn LA PLKPOKUHATA, LEAVLKT YLa TIATATEG, KAAGHTIOKL,

YAUKG, topuym Kat TTOMA AMa

Oényteg xpriong:

BAATE poa £wg 4 TAUEVEG KaL 0L kaBapLopiéves Ttatdteg

1) GA\a katdMnAa tpo@Lua. Khelote to K)\chLpo w™me

BANKNG Kat TOTOBOETOTE TNV oTa pLkpokVpata. Eav

pubpioete tn pecaia Beppokpacia ota ptkpokupata, n

Sapkela Bpacipatog eivat 4 Aerrtd. ‘Ooo Aydtepa watt,

TG00 TaxUTEPOG 0 XPOVOG UEXPL VA Elval £TOLua Ta

TPOPLIa.

BydATe TNV KaToapOAA TIPOCEKTLKA ATt TA PLKPOKVUpATA.

Etiong mpooekTikd ByAATe Ta TpO@PLUa amd TV

KatoapoAa.

MpogLSorTtoLr|oeLG:

EQv 0TA PLKPOKUATA 0aG EXETE IEPLOTPEPGHEVO SLOKO,

eanLpa)\Lcrs TV eAeUBEPN neptcrpoqm mg Kutcupo)xaq

kard tn SLapketa Tou Bpactuaroc. EToL amopevyete To va

KOAAFOOULV Ta TPOPLUA, TTPAYHA TToL Ba pTopovoe va

SnuLoupyRoEL PWTLA. EQV Ta pLlkpoKUpaTtd oag Sev €Xouv

TIEPLOTPEPOHEVO SLOKO, avarmoSoyuploTe TNV Katoapoia

PETA TO PLOO XPOVO.

NPOZOXH!

H Stapkela Bpacipatog pmopel va slagépet avéloya pe tn

pUBpLON KaL TNV TTOCOTNTA TWV TPOoYiHwv. Eav vouilete

TIWG TA TPOPLUQ Sev elval akdpn £tolpa, propeite va

ETIEKTELVETE TN SLApKeLa Bpactpatog katd éva Aemto. To

TIPOLAV KaL TO TEPLEXOUEVO pTopEL va {eatabouv Tdpa

TIOAD.

MPOZOXH!

Na xpnoLpoTIoLELTE TO TTPOidV aUTO POVO OE pLKpoKUpaTa.

Mn TO XPNOLHOTIOLELTE GTO POUPVO.

MH to Beppaivetal oTa plkpoKUpATA TTAVW amd 4 AETrd
0pa.

;\P;alpuepLZEtE mv UL|Jr|7\ot£pr] Babpisda.

Mn to Beppatvete Xwplg TPOPLUA.

MH to ekBEteTe OE PAOYQ.

MH to xpnotporoteite xwplc emiBAeyn.

MH to tomoBeteite SimAa/emdvw og Kuutﬂ QVTLKElPEVA.

MH Beppaivete Aadepd r tnyaviopéva tpégiua.

To Tpoidv pmtopet va TAUBEL pE TO XEpL OE TPEXOUHEVO

vepo oe Beppokpaacia 30°C.

CZ Varna nadoba do mikrovinné trouby

Varna nadoba do mikrovinné trouby, idealni na brambory,
kukufici, pecivo, tortilly a mnoho dalsiho.

Névod k pouZiti:

Do varné nadoby vioZte a7 4 umyté a neoloupané
brambory nebo jiné vhodné potraviny. Zavrete klopu varné
nadoby a dejte ji do mikrovinné trouby. Pokud
mikrovinnou troubu nastavite na stfedni stupen, ¢inl doba
vareni 4 minuty. Cim mensi vykon ve wattech nastavite, tim
déle bude tfeba potraviny varit.

Varnou nadobu opatrné vyndejte z mikrovinné trouby.

Z varné nadoby opatrné vyndejte potraviny.

Vystrazna upozorné&ni:

Ma-li mikrovinna trouba otocny talit, zajistéte, aby se varna
nadoba mohla béhem vareni bez omezeni otacet.
Zamezite tak pripaleni, které madze zapficinit pozar. Jestlize
vase mikrovinna trouba nema otocny talit, varnou nadobu
pQ uplynuti poloviny doby pfipravy opatrné otocte.
DULEZITE!

Doba vareni se miZe lisit v zavislosti na nastaveni nebo
poctu potravin. Pokud potraviny jesté nedosahly
pozadovaného stavu pro konzumaci, mtzete dobu
pripravy vzdy o nékolik minut prodlouZit. Vyrobek a jeho
obsah mohou byt horké.

POZOR!

Vyrobek pouzivejte vyhradné v mikrovinné troubé.
Vyrobek NEPOUZIVEJTE v peici troubg.

Vyrobek v mikrovinné troub& NEPOUZIVEJTE déle ne? 4
minuty v kuse.

Vyrobek NEPOUZIVEJTE na nejvy3si stupen.

Vyrobek NEZAHRIVEJTE bez toho, aby v ném byly potraviny.
Vyrobek NEVYSTAVUJTE ohni.

Vyrobek NEPOUZIVEJTE bez dozoru.

Vyrobek NEPOKLADEJTE vedle horkych pfedmétd & na né.
NEOHRIVEJTE olejnaté nebo fritované potraviny.

Vyrobek Ize ru¢né myt pod tekouci vodou o teploté 30 °C.

SLO Vreta za pripravo hrane v mikrovalovni pecici

Vreca za pripravo hrane v mikrovalovni pecici, idealna za
krompir, koruzo, pekarske izdelke, tortilje in Se veliko vec.
Navodila za uporabo:

Vvreco poloZite do 4 oprane in neolupljene krompirje ali
druga primerna Zivila. Vreco zaprite in jo polozite v
mikrovalovno pecico. Ce nastavite mikrovalovno petico na
srednjo stopnjo, znada ¢as priprave 4 minute.

Kolikor manj vatov je nastavljenih, toliko daljsi je ¢as
priprave zivil. Vreco previdno vzemite iz mikrovalovne
pecice. Zivila prav tako previdno odstranite iz vrece.

Opozorila:

Ce ima mikrovalovna pecica vrtljivi kroznik, se prepricajte,
da se lahko vreca med pripravo neovirano vrti. Tako se jedi
ne bodo prismodile, kar bi lahko povzrocilo pozar. Ce vasa
mikrovalovna pecica nima vrtljivega kroZnika, vreco
pazljivo obrnite, ko pretece polovica ¢asa.

POMEMBNO!

Cas priprave se lahko razlikuje glede na nastavitve ali
Stevilo Zivil. Ce Zivila Se ne doseZejo Zelenega stanja za
uzivanje, lahko cas priprave vedno podaljsate za Se eno
minuto. Tako izdelek kot vsebina sta lahko vroca.

POZOR!

Ta izdelek uporabljajte izkljucno v mikrovalovni pecici.

NE uporabljajte v pecici.

NE segrevajte v mikrovalovni pecici vec kot 4 minute
naenkrat.

NE uporabljajte najvisje stopnje.

NE segrevajte brez Zivil.

NE izpostavljajte plamenu.

NE pustite brez nadzora.

NE postavljajte ob/na vroe predmete.

Ne segrevajte oljnatih ali ocvrtih Zivil.

Izdelek se lahko opere pri 30 °C na roke pod tekoco vodo.

SK Naparovacia miska do mikrovinnej rdry

Naparovacia miska je idealna na zemiaky, kukuricu, pecivo,
tortilly a ovela viac.

Néavod na pouZitie:

Do naparovacej misky poloZte maximalne 4 umyté a
neo3upané zemiaky alebo iné vhodné potraviny.

Zatvorte naparovaciu misku pomocou uzaveru a vlozte ju
do mikrovlnnej rLer. Ak mikrovinnu rdru nastavite na
stredny stupen, trva doba naparovania 4 mindty.
naparovania potravin. Opatrne vyberte naparovaciu misku
z mikrovinnej rury. Rovnako opatrne vyberte aj potraviny z
naparovacej misky.

VystraZzné upozornenia:

Ak méa vasa mikrovinna rdra otocny tanier, dbajte na to,
aby sa naparovacia miska mohla pocas naparovania
nerusene otacat. Zabrani sa tym pripaleniu, ktoré moze
viest k poziaru. V pripade, Ze vasa mikrovinna rdra nema
otocny tanier, opatrne otocte naparovaciu misku v polovici
procesu naparovania na druhu stranu.

DOLEZITE!

Doby naparovania sa mozu odliSovat podla nastavenia
alebo poctu potravin. V pripade, Ze potraviny este
nedosiahli poZadovany stav na konzumaciu, moZete dobu
naparovania pred(zit vzdy o minttu. Miska, ako aj jej obsah
mozu byt hortce.

POZOR!

PouZzivajte tento vyrobok vylucne iba do mikrovinnej rary.
NEPOUZIVAJTE v rdre na pecenie.

NENECHAVAJTE zohrievat v mikrovinnej rire viac ako 4
mindty naraz.

NEPOUZIVAJTE pri najvy$$om stupni.

NEZOHRIEVAJTE bez vloZenia potravin.

NEVYSTAVTE vyrobok plameriom.

NENECHAVAJTE bez dozoru.

NEKLADTE vedla horucich alebo na horlce predmety.
NEZOHRIEVAJTE mastné alebo fritované potraviny.
Vyrobok umyvajte ru¢ne pod tecticou vodou pri

teplote 30 °C.

H Mikrézhat6 f6z6zsdk

Mikrozhaté f6z6zsak burgonyahoz, kukoricahoz,
pékarukhoz, tortillakhoz és sok mashoz.

Hasznélati utasitas:

Tegyen legfeljebb 4 megmosott és meghamozott
burgonyat vagy mas megfelel6 élelmiszert a f6z6zsakba.
Zarja a zsak fulét, és helyezze a mikrohulldamu sitébe. A
mikrohulldmu sutét kézepes fokozatra 4llitva a f6zési id6 4
perc. Minél alacsonyabb teljesitmény(i (W) a mikrohulldmu
sutd, annal hosszabb lesz az adott élelmiszer f6zési ideje.
Ovatosan vegye ki a f6z6zsékot a mikrohullamu sttébol.
Ugyanigy 6vatosan tavolitsa el az élelmiszert a
f6z6zsakbol.

Figyelmeztetések:

Amennyiben a mikrohulldmu suté forgétanyérral
rendelkezik, biztositsa, hogy a f6zés kozben a f6z6zsak
akadélytalanul tudjon forogni. Ez megakadalyozza az étel
leégését, ami tlizet okozhat. Amennyiben a mikrohulldmu
sutdé nem rendelkezik forgétanyérral, az id6 felének letelte
utan évatosan forditsa meg a f6z6zsakot.

FONTOS!

Af6zésiid6 a bedllitastol vagy az adott élelmiszer
mennyiségétél valtozd lehet. Amennyiben az élelmiszer
még nem érte el fogyasztashoz sziikséges kivant allapotot,
a f6zési idé minden esetben egy tovabbi perccel
megnovelhetd. A termék és a tartalma forré lehet.
FIGYELEM!

A jelen terméket kizarélag mikrohulldmu sitében
hasznalja.

NE hasznalja sutében.

NE melegitse mikrohulldmu siitében egyszerre 4 percnél
hosszabb ideig.

NE hasznalja a legnagyobb teljesitményfokozatot.

NE melegitse élelmiszer nélkul.

NE tegye ki langnak.

NE hasznalja felugyelet nélkul.

NE tegye forré targyak mellé/forré targyakra.

NE melegitsen olajos vagy frittirozott élelmiszereket.

A termék foly6 vizzel 30 °C-on kézzel moshato.

RO Saculet de gatit la cuptorul cu microunde

Saculet de gatit la cuptorul cu microunde, ideal pentru
cartofi, porumb, produse de panificatie, foi de tortilla si
multe altele.

Instructiuni de utilizare:

Introduceti in sdculet cel mult 4 cartofi cu coaja spalati
sau alte produse alimentare adecvate. Inchideti clapeta
saculetului si introduceti-l in cuptorul cu microunde. Daca
reglati cuptorul cu microunde pe treapta medie, timpul de
gatire este de 4 minute. Cu cat mai mica este puterea
reglatd, cu atat mai mare este timpul de gatire a
produselor alimentare. Scoateti cu grija saculetul din
cuptorul cu microunde. De asemenea, scoateti cu grija
produsele alimentare din saculet.

Avertismente:

Daca cuptorul cu microunde are o farfurie rotativa,
asigurati-va ca sdculetul se poate roti fara obstacole in
timpul gatirii. Acest lucru previne arsurile, care, la randul
lor, pot porni un incendiu. Daca cuptorul cu microunde nu
are farfurie rotativa, intoarceti cu grija saculetul pe
cealalta parte, dupa jumatate din timpul de gatire.
IMPORTANT!

Timpii de gatire pot varia, In functie de reglaj sau de
numadrul de produse alimentare. Daca produsele
alimentare nu au atins inca stadiul dorit pentru consum,
puteti prelungi timpul de gatire cu incad un minut. Articolul
si continutul acestuia pot fi fierbinti.

ATENTIE!

Utilizati acest articol exclusiv in cuptorul cu microunde.
NU utilizati in alte tipuri de cuptoare.

NU incalziti in cuptorul cu microunde timp de peste 4
minute, intr-o singura repriza.

NU utilizati treapta de putere maxima.

NU incalziti fard produse alimentare.

NU expuneti la flacari.

NU utilizati fara supraveghere.

NU amplasatilanga/pe obiecte fierbinti.

NU incdlziti produse alimentare uleioase sau préjite.
Articolul poate fi spalat de mana la 30°C, sub jet de apa.

TR Mikrodalga pisirme torbasi

Patates, misir, unlu mamuller, tortilla ve ¢cok daha fazlasi
icin ideal mikrodalga pisirme torbasi.

Kullanma kilavuzu:

4 adete kadar yitkanmis ve soyulmamis patatesi veya diger
uygun yiyecekleri pisirme torbasina koyun. Pisirme
torbasinin agzini katlayarak kapatin ve torbay mikrodalga
firina yerlestirin. Mikrodalga firini orta dereceye
ayarlarsaniz pisirme siresi 4 dakikadir. Watt ayari ne kadar
dusuk olursa yiyeceklerin pisme siresi o kadar uzun
olacaktir. Pisirme torbasini dikkatlice mikrodalga firindan
cikarin. Ayni sekilde, yiyecekleri dikkatlice pisirme
torbasindan ¢ikarin.

Uyari bilgileri:

Mikrodalga firininizin déner tabag varsa, pisirme sirasinda
pisirme torbasinin engellenmeden dénebildiginden emin
olun. By, yangina neden olabilecek tutusmalari énler.
Mikrodalga firininizin déner tabagi yoksa, pisirme torbasini
pisme suresinin yarisindan sonra dikkatlice gevirin.
ONEMLI!

Pisirme sureleri yiyeceklerin ayarina veya sayisina gore
degisiklik gosterebilir. Yiyecekler hentiz istenilen tuketim
kivamina ulagsmadiysa pisirme siresini her zaman bir
dakika daha uzatabilirsiniz. Urlin ve muhteviyati sicak
olabilir.

DIKKAT!

Bu Uriind yalnizca mikrodalgada kullanin.

Firinda KULLANMAYIN. o )

Bir seferde 4 dakikadan fazla mikrodalgada PISIRMEYIN.
En ylksek ayarda KULLANMAYIN.

Yiyecek olmadan ISITMAYIN.

Aleve maruz BIRAKMAYIN.

Goézetmeden KULLANMAYIN. . .

Sicak nesnelerin yanina/tizerine YERLESTIRMEYIN.

Yagli veya kizartiimis yiyecek ISITMAYIN.

Urln akan su altinda 30°C sicaklikta elde yikanabilir.
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